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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2018/ 320
2018 m. vasario 28 d.

dél prekybai uodegotaisiais varliagyviais Sgjungoje ir jy jveZimui j Sgjungg taikomy tam tikry
gyviiny sveikatos apsaugos priemoniy, susijusiy su grybeliu Batrachochytrium salamandrivorans

(pranesta dokumentu Nr. C(2018) 1208)

(Tekstas svarbus EEE)
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais
gyvinais ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy, siekiant uzbaigti vidaus rinkos kirima ('),
ypac i jos 10 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/496/EEB, nustatancig gyviiny, jvezamy i Bendrijg i§ treciyjy
Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus ir i§ dalies pakeiciancia direktyvas 89/662/EEB, 90/425/EEB ir
90/675[EEB (?), ypac i jos 18 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  nuo 2013 m. Belgijoje, Vokietijoje, Nyderlanduose ir Jungtinéje Karalystéje nustatoma vis daugiau uodegotyjy
varliagyviy uzsikrétimo grybeliniu patogenu Batrachochytrium salamandrivorans (Bsal) atvejy. Siuo grybeliu gali
uzsikrésti tiek nelaisvéje laikomi, tiek laukiniai uodegotieji varliagyviai ir atitinkamai gali smarkiai didéti jy
sergamumas ir mir§tamumas. Vieny ri$iy uodegotiesiems varliagyviams Bsal mirtinas, kiti yra visiskai arba i§
dalies jam atsparts, taciau ir ie gali pernesti Bsal ant odos ir bati infekcijos ar tarSos Zidiniu ir Saltiniu kity rasiy
uodegotiesiems varliagyviams;

(2)  remiantis naujausia moksline informacija apie Bsal, surinkta Europos maisto saugos tarnybos (EFSA) mokslinéje
nuomonéje (*) dél Bsal, parengtoje vertinant gyviiny ligy jtraukimg j sarasa ir suskirstyma i kategorijas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016429 (*), manoma, kad bent Japonijoje, Tailande ir Vietname
Bsal yra endeminis patogenas, kurio paplitimo norma tarp laukiniy uodegotyjy varliagyviy populiacijy yra apie
3 % I3 esmés manoma, kad tai Ryty Azijos kilmés endeminis patogenas, placiai paplites tame regione. Taciau
tritksta informacijos apie tai, kaip placiai jis paplites kitose pasaulio dalyse. Be to, manoma, kad Bsal plinta ir dél
prekybos uzkréstais arba virusg perneanciais uodegotaisiais varliagyviais;

(3)  remiantis turimais duomenimis, prekiaujama ir atspariy, ir neatspariy rii§iy uodegotaisiais varliagyviais. Tarybos
direktyvoje 92/65/EEB (°) nustatyti gyviny sveikatos reikalavimai, reglamentuojantys prekyba Sgjungoje gyvinais,
kuriems netaikomi gyviny sveikatos reikalavimai, nustatyti jos F priede nurodytuose specialiuose Sgjungos
aktuose, ir jy importa | Sajunga. Sajungos gyviny sveikatos teisés aktuose, jskaitant Direktyva 92/65/EEB, $iuo
metu nenustatyta konkreciy gyviiny sveikatos reikalavimy, taikytiny prekiaujant uodegotaisiais varliagyviais ar
importuojant juos i Sajunga, kurie veiksmingai apsaugoty gyviiny sveikata nuo Bsal plitimo Sajungoje;

(4)  savo mokslinés ir techninés pagalbos gairése dél Batrachochytrium salamandrivorans (Bsal) ilikimo, isitvirtinimo ir
paplitimo ES (%) (toliau — EFSA gairés) EFSA jvertino, kaip Bsal gali paveikti Sgjungos laukiniy ir nelaisvéje
laikomy uodegotyjy varliagyviy sveikata, ar baty veiksminga ir perspektyvu uzdrausti pervezti uodegotuosius
varliagyvius, kuriais prekiaujama, kiek tikslds, patikimi ir jtvirtinti esami Bsal diagnostikos metodai ir kokiais
kitais metodais ir rizikos mazinimo priemonémis biity galima uZtikrinti saugia tarptauting ir Sgjungos vidaus
prekyba uodegotaisiais varliagyviais;

() OLL224,1990818,p.29.

() OLL268,19919 24, p. 56.

() EFSA Journal 2017;15(11):5071.

(*) 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016429 dél uzkreciamyjy gyviny ligy, kuriuo i3 dalies kei¢iami ir
panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés aktas) (OL L 84,2016 3 31,p. 1).

() 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB, nustatanti gyviiny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius prekyba Bendrijoje
gyvinais, sperma, kiauSialastémis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos
taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425EEB A priedo I dalyje, bei jy importa j Bendrija (OLL 268,1992 9 14, p. 54).

(°) EFSA Journal 2017;15(2):4739.
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(5)  remiantis EFSA gairémis, karantino taikymas uodegotiesiems varliagyviams, tyrimai, kuriais jrodoma, kad jie
neuzsikréte Bsal, uodegotyjy varliagyviy pervezimo apribojimai, higienos procediros ir biologinio saugumo
priemonés arba uodegotyjy varliagyviy gydymas nuo Bsal — svarbios Sios ligos plitimo rizikos mazinimo
priemonés;

(6)  EFSA gairése taip pat pabrézta, kad $iuo metu apie Bsal Zinoma nepakankamai, o turimos Zinios ne visada
vienareik§més. Visy pirma nuspresta, kad dél sudétingos taksonomijos ir nepakankamy jrodymy, kurios rasys yra
neatsparios Bsal, greiCiausiai biity veiksmingiau ir perspektyviau nustatyti biirio, ne rasies lygmens taisykles;

(7)  todeél, siekiant uztikrinti, kad Bsal neplisty prekiaujant uodegotaisiais varliagyviais Sgjungoje ir jvezant juos |
Sajunga, tikslinga nustatyti gyviiny sveikatos apsaugos priemones, taikomas prekiaujant uodegotyjy varliagyviy
siuntomis Sgjungoje ir iveZant jas | Sajunga, kurios galioty Caudata biirio gyviinams. Siose priemonése turéty bati
atsizvelgiama i EFSA gairése nurodytas rizikos maZzinimo priemones, visy pirma numatytas tinkamas uodegotyjy
varliagyviy karantinas, diagnostiniai tyrimai ir gydymas bei sveikatos biklés sertifikavimas, norint prekiauti
uodegotaisiais varliagyviais Sajungoje arba jvezti juos i Sgjunga. Sios priemonés yra neatidéliotinos ir nelaikomos
specialiomis, kaip apibrézta Tarybos direktyvos 92/65/EEB 18 straipsnio 2 dalyje;

(8)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 576/2013 (') nustatyti gyviny sveikatos reikalavimai, taikytini
jo I priede iSvardyty gyviiny augintiniy veZimui nekomerciniais tikslais, o varliagyviai yra vieni i§ tame priede
i§vardyty gyviiny. Siame sprendime nustatomos gyviiny sveikatos apsaugos priemonés neturéty biiti taikomos
nekomerciniais tikslais vezant augintinius uodegotuosius varliagyvius, kuriems taikomas Reglamentas (ES)
Nr. 576/2013, nes Sios vezimo operacijos labai specifinés ir apie jas néra daug Zinoma;

(9)  Sios priemonés turéty biiti taikomos neatsizvelgiant i kitas Sajungos taisykles, galbiit svarbias prekybai uodego-
taisiais varliagyviais ir jy jveZimui, visy pirma j Tarybos reglamentg (EB) Nr. 338/97 (3);

(10) per 2017 m. geguzés 21-26 d. vykusia 85-3ja generaling sesija Pasauliné gyviny sveikatos organizacija (OIE)
jtrauké Bsal infekcija | OIE vandens gyviny sveikatos kodeksg. Vis délto i§samiy tarptautiniy standarty dar
neparengta ir triiksta informacijos apie technines kity pasaulio Saliy veterinarijos tarnyby ir laboratorijy
galimybes atlikti tyrimus dél Bsal, o jvairiis Europos Sajungos suinteresuotieji subjektai yra pakankamai pazenge
Bsal diagnostikos bei gydymo ir uodegotyjy varliagyviy, kuriais prekiaujama, saugaus tvarkymo srityse. Todél
tikslinga, kad daugumg rizikos mazZinimo priemoniy, ypa¢ susijusiy su uodegotyjy varliagyviy, kuriais
prekiaujama, ir jvezty uodegotyjy varliagyviy karantinu tinkamose patalpose, tyrimais ir gydymu, jgyvendinty
Sajungos vidaus kompetentingos veterinarijos institucijos, veiklos vykdytojai ir laboratorijos;

(11) remiantis EFSA gairémis, Bsal gali biiti perduodamas tarp jvairiy vietoviy kilmés rasiy uodegotyjy varliagyviy ir
jvairiose patalpose, kuriose veisiami, renkami ar skirstomi uodegotieji varliagyviai, gali kilti kryZminés tarSos
pavojus. Atitinkamai Bsal gali biiti uzsikréte jvairtis uodegotieji varliagyviai, kuriais prekiaujama, nepriklausomai
nuo jy kilmés vietos ar nuo to, kokia padétis susiklosciusi laukinéje gamtoje. Todél visoms uodegotyjy varliagyviy
siuntoms, skirtoms prekybai Sajungoje arba jvezimui j Sajunga, turéty buti taikomos rizikos mazinimo
priemongés;

(12) siekiant uztikrinti jy biologinj saugumg, turéty buti nustatyti bitiniausi reikalavimai, kuriuos turi tenkinti
tinkamos patalpos, kuriose uodegotiesiems varliagyviams bus taikomas karantinas, o tose patalpose nugaise
uodegotieji varliagyviai turéty bati tvarkomi pagal esamas konkrecias taisykles, nustatytas Salutiniy gyvininiy
produkty reglamente (*);

(13) taip pat reikéty nustatyti maziausia epidemiologinio vieneto, kuriam taikomas karantinas, dydj, pagal kurj baty
leidZziama tvirtinti neigiamus diagnostinio tyrimo rezultatus, kadangi geriausios prieinamos tikralaikés kiekybinés
polimerazés grandininés reakcijos (qPCR) analizés jautris yra ribotas ir pakankamai patikimas tik tais atvejais, jei
epidemiologinj vienetg sudaro bent 62 uodegotieji varliagyviai;

(") 2013 m. birzelio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 576/2013 dél gyviiny augintiniy veZimo nekomerciniais
tikslais, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 998/2003 (OLL 178,2013 6 28, p. 1).

() 1996 m. gruodzio 9 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 338/97 dél laukinés faunos ir floros risiy apsaugos kontroliuojant jy prekyba
(OLL 61,1997 3 3,p. 1).

(*) 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1069/2009, kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty
Salutiniy gyvininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (OL L 300,
2009 11 14,p. 1).
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(14) uodegotiesiems varliagyviams, kuriems taikytas karantinas ir kurie iStirti gaunant neigiamus rezultatus arba
tinkamai gydyti Sajungoje, karantinas ar tyrimai nebeturéty bati taikomi, jei jie laikyti tinkamose patalpose
atskirai nuo kitokios sveikatos biklés uodegotyjy varliagyviy;

(15) taikomi gydymo veiksmai turéty biiti konkreciai nurodyti ir atitikti recenzuotoje mokslingje literatiiroje aprasytus
protokolus, kaip pabrézta EFSA gairése, arba palyginamus protokolus;

(16) reikéty sudaryti treciyjy Saliy, kurios patvirtintos galin¢ios i§duoti gyviny sveikatos sertifikatus uodegotyjy
varliagyviy jveZimui j Sgjunga, sarasa, i kurj turéty biti jtrauktos tik Salys, jau pateikusios pakankamai atitinkamy
garantijy, bent lygiaver¢iy Tarybos direktyvos 96/93/EEB (') reikalavimams, kad baty uzkertamas kelias
klaidinamam ar nes3ziningam sertifikavimui. Todél tikslinga remtis jau sudarytais sgrasais, susijusiais su kity
prekiy jvezimu j Sajungg. Tokios treciosios Salys iSvardytos atitinkamai Komisijos sprendimo 2004/211/EB (3
I priede, Komisijos sprendimo 2007/777/EB (*) 1I priedo 2 dalyje, Komisijos reglamento (EB) Nr. 798/2008 (%)
I priede, Komisijos reglamento (EB) Nr. 119/2009 () I priedo 1 dalyje, Komisijos reglamento (ES)
Nr. 206/2010 (*) II priedo 1 dalyje arba Komisijos reglamento (ES) Nr. 605/2010 (') I priede;

(17)  tik visus reikalavimus atitinkan¢ios uodegotyjy varliagyviy siuntos turéty biiti jvezamos j Sajunga, o pasienio
kontrolés posto kompetentinga veterinarijos institucija taip pat turi patvirtinti, kad veiklos vykdytojas, atsakingas
uz tinkamas paskirties patalpas, priims tas siuntas ir uodegotiesiems varliagyviams bus taikomas tinkamas
karantinas;

(18) faktinis i Sajunga jvezty uodegotyjy varliagyviy siunty jveZimas i§ treciyjy Saliy i jy karantino vietg Sgjungoje
turéty bati registruojamas elektroninéje bendrojo veterinarinio jvezimo dokumento, nustatyto Komisijos
reglamento (EB) Nr. 282/2004 (}) I priede, versijoje ir tvarkomas integruotoje kompiuterinéje veterinarijos
sistemoje TRACES, kad pasienio kontrolés posto kompetentinga veterinarijos institucija baty patikimai
informuojama apie siunty jvezima;

(19) Siame sprendime turéty bati numatytas pereinamasis laikotarpis, kad valstybés narés, kompetentingos institucijos
ir ekonominés veiklos vykdytojai spéty nustatyti reikiamas procediiras ir galéty laikytis Siame sprendime
nustatyty taisykliy. Sis laikotarpis neturéty virsyti keliy ménesiy. Tuo metu valstybés narés jau turéty taikyti
rizikos mazinimo priemones, pagristas reikiamo lygio apsauga;

(20) manoma, kad artimiausiais metais moksliniai $altiniai ir valstybiy nariy atlieckamos oficialios kontrolés rezultatai
leis apie Bsal suzinoti daugiau nei apie $ig ligg Zinoma dabar. Todél $iame sprendime nustatomos gyviiny
sveikatos apsaugos priemonés turéty bati laikinos. Vis délto jos turéty biti taikomos bent iki 2019 m.
gruodzio 31 d., kad praeity vieni jgyvendinimo valstybése narése, metiniy ataskaity ir jy nagrinéjimo metai,
o nuolatinés ES gyviny sveikatos taisyklés gali bati nustatytos pagal naujaji Reglamentg (ES) 2016429 dél
uzkreciamyjy gyviiny ligy ir taikomos nuo to reglamento taikymo datos;

(") 1996 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva 96/93/EB dél gyviiny ir gyvaninés kilmés produkty sertifikavimo (OL L 13, 1997 1 16,
.28).

? 3004 m. sausio 6 d. Komisijos sprendimas 2004/211/EB, nustatantis treCiyjy 3aliy ir jy teritorijos daliy, i§ kuriy valstybés narés leidzia
importuoti gyvus arkliniy Seimos gyviinus ir arkliy rasiy sperma, kiausialastes ir embrionus, sarasa ir i§ dalies pakei¢iantis Sprendimus
93/195/EEB ir 94/63/EB (OLL 73,2004 3 11,p. 1).

(®) 2007 m. lapkric¢io 29 d. Komisijos sprendimas 2007777 EB, nustatantis gyviiny ir visuomenés sveikatos reikalavimus ir tam tikry
mésos produkty ir apdoroty skrandziy, pisliy ir Zarny, skirty Zmoniy maistui, importo i§ treciyjy Saliy sertifikaty pavyzdzius ir panaiki-
nantis Sprendimag 2005/432[EB (OLL 312, 2007 11 30, p. 49).

(*) 2008 m. rugpjiicio 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 7982008, kuriuo nustatomas treciyjy 3aliy, teritorijy, zony ar skyriy, i kuriy
galima importuoti | Bendrijg ir veZti tranzitu per Bendrija naminius paukscius ir naminiy pauks¢iy produktus, sarasas ir veterinarijos
sertifikaty reikalavimai (OL L 226, 2008 8 23, p. 1).

(*) 2009 m. vasario 9 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 119/2009, kuriuo nustatomi treciyjy Saliy ar jy daliy, i§ kuriy importuojama j
Bendrijg arba veZzama per ja tranzitu laukiniy leporidae genties gyviiny, tam tikry laukiniy sausumos Zinduoliy ir Gkiuose auginamy
triusiy mésa, sgrasas ir veterinarijos sertifikaty reikalavimai (OL L 39, 2009 2 10, p. 12).

(®) 2010 m. kovo 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 206/2010, kuriuo nustatomi tre¢iyjy aliy, teritorijy arba jy daliy, i§ kuriy | Europos
Sajungg leidziama jvezti tam tikrus gyviinus ir SvieZig mésa, sgrasai ir veterinarijos sertifikaty reikalavimai (OL L 73, 2010 3 20, p. 1).

(') 2010 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 605/2010, kuriuo nustatomos gyviiny sveikatos, visuomenés sveikatos ir veteri-
narinio sertifikavimo salygos, taikomos jvezant { Europos Sajunga Zalig pieng, pieno gaminius, prie$pienj ir priespienio gaminius, skirtus
vartoti Zmonéms (OLL 175,2010 7 10, p. 1).

(®) 2004 m. vasario 18 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 282/2004, nustatantis gyviiny, jveZamy j Bendrija i§ treciyjy Saliy, deklaravimo ir
veterinarinio patikrinimo dokumentg (OL L 49, 2004 2 19, p. 11).
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(21)  siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir paary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis
Dalykas ir apréptis

Siame sprendime nustatomos gyviiny sveikatos apsaugos priemonés, taikomos prekybai uodegotyjy varliagyviy
siuntomis Sgjungoje ir jy jvezimui j Sgjunga.

2 straipsnis
Terminy apibréztys

Siame sprendime vartojamy terminy apibréztys:

a) uodegotieji varliagyviai — visi Caudata birio varliagyviai;

b) Bsal — grybelis Batrachochytrium salamandrivorans (gryby karalysté, Phylum Chytridiomycota, biirys Rhizophydiales);

c) epidemiologinis vienetas — uodegotyjy varliagyviy grupé, galinti patirti panasy Bsal poveikj;

d) karantinas — uodegotyjy varliagyviy laikymas atskirai be tiesioginio ar netiesioginio saly¢io su epidemiologiniam
vienetui nepriklausanciais uodegotaisiais varliagyviais, siekiant uZtikrinti, kad Bsal neplisty, kol atskirti gyvinai

stebimi nustatytg laikotarpj ir, jei to reikia, tiriami bei gydomi;

e) veiklos vykdytojas — uz uodegotuosius varliagyvius atsakingas fizinis arba juridinis asmuo, taip pat ir trumpg
laikotarpj, nejskaitant gyviiny augintiniy laikytojy;

f) tinkamos patalpos — patalpos:

i) kuriose uodegotiesiems varliagyviams taikomas karantinas prie§ iSvezant juos j kita valstybe nare ar jvezus juos |
Sajunga ir
i) kurias kompetentinga institucija jregistravo prie§ karantino laikotarpio pradzia;

g) tinkamas diagnostinis tyrimas — tikralaikés kiekybinés polimerazés grandininés reakcijos (qPCR) analizé naudojant
konkre¢iy rasiy gyvinams skirtus pradmenis STerF ir STerR, kuriais pasiekiama 119 nukleotidy ilgio Bsal DNR
fragmento amplifikacija;

h) bendrasis veterinarinis jveZimo dokumentas (BVID) — dokumentas, kuriuo praneSama apie gyviny iveZimg i
Sajunga, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 282/2004 1 straipsnyje, parengtas pagal to reglamento I priede pateiktg

pavyzdj ir tvarkomas integruotoje kompiuterinéje veterinarijos sistemoje TRACES;

i) patvirtintas Bsal atvejis — tinkamu diagnostiniu tyrimu patvirtintas Bsal ar jo genetinés medZziagos buvimas ant
uodegotyjy varliagyviy audiniy pavirSiaus ar uodegotyjy varliagyviy audiniuose.

3 straipsnis

Gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi prekybai uodegotaisiais varliagyviais Sajungoje

1. Valstybés narés draudzia siysti uodegotyjy varliagyviy siuntas i kitas valstybes nares, jei tos siuntos netenkina $iy
gyviiny sveikatos reikalavimuy:

a) prie jy pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas, atitinkantis I priedo A dalyje pateikta gyviny sveikatos sertifikato
pavyzdj;
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b) apzitros, kurig atlieka valstybinis veterinarijos gydytojas, metu uodegotieji varliagyviai neturi klinikiniy Bsal pozymiy,
visy pirma odos pazeidimy ar opy, o apZitira atlikta per 24 val. iki siuntos iSsiuntimo | paskirties valstybe nare;

¢) uodegotyjy varliagyviy kilmés populiacijoje nebuvo gaisimo nuo Bsal atvejy, o veiklos vykdytojas nepastebéjo jokiy
klinikiniy Bsal poZymiy, visy pirma odos pazeidimy ar opy,

d) siuntg turi sudaryti:

i) bent 62 uodegotieji varliagyviai, kuriems kaip vienam epidemiologiniam vienetui taikytas karantinas tinkamose
patalpose, tenkinanciose II priede nustatytus batiniausius reikalavimus, bent SeSias savaites tiesiogiai pries
isduodant gyviny sveikatos sertifikata, pateikta I priedo A dalyje, o per penkta karantino laikotarpio savaite siuntg
sudaran¢iy uodegotyjy varliagyviy odos tepinéliai turi bati istirti dél Bsal taikant tinkama diagnostinj tyrimg ir
laikantis III priedo 1 dalies a punkte nurodyty imties dydziy, ir gauti neigiami to tyrimo rezultatai, arba

i) uodegotieji varliagyviai, gydyti nuo Bsal, remiantis III priedo 1 dalies b punktu, kaip patvirtinta kompetentingos
institucijos.

2. Jei uodegotyjy varliagyviy siuntos jveZtos | Sgjunga i§ treciosios Salies ir joms jau taikytas karantinas tinkamose
paskirties patalpose pagal 6 straipsnj, valstybés narés leidzia jas iSsiysti | kitas valstybes nares tik jei $ios siuntos tenkina
Siuos reikalavimus:

a) 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nustatytus gyviiny sveikatos reikalavimus;

b) uodegotiesiems varliagyviams taikytas karantinas tinkamose patalpose, tenkinanciose II priede nustatytus biitiniausius
reikalavimus, nuo karantino po jvezimo j Sajunga laikotarpio pabaigos iki I priede A dalyje nurodyto gyviny
sveikatos sertifikato idavimo.

4 straipsnis

Gyviiny sveikatos reikalavimai, taikomi jveZant j Sajunga uodegotyjy varliagyviy siuntas

Valstybés narés draudzia jvezti uodegotyjy varliagyviy siuntas i§ treCiyjy Saliy j Sajunga, jei tos siuntos netenkina Siy
reikalavimuy:

a) jos yra i§ treciyjy Saliy, i$vardyty viename i$ $iy teisés akty:
i) Sprendimo 2004/211/EB I priede,
ii) Sprendimo 2007/777/EB II priedo 2 dalyje,
i) Reglamento (EB) Nr. 798/2008 I priede,
iv) Reglamento (EB) Nr. 119/2009 I priedo 1 dalyje,
v) Reglamento (ES) Nr. 206/2010 II priedo 1 dalyje
arba
vi) Reglamento (ES) Nr. 605/2010 I priede;

b) prie jy pridedamas gyviiny sveikatos sertifikatas, atitinkantis I priedo B dalyje pateikta gyviny sveikatos sertifikato
pavyzdj;

c) apzitros, kurig atlicka valstybinis veterinarijos gydytojas, metu uodegotieji varliagyviai turi neturéti klinikiniy Bsal
poZymiy, visy pirma odos paZeidimy ar opy, o apzira atlikta per 24 val. iki siuntos i§siuntimo | Sgjunga;
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d) pries isduodant b punkte nurodyta gyviiny sveikatos sertifikatg epidemiologinis vienetas, kurj sudaro siuntoje esantys
uodegotieji varliagyviai, turi bati atskirtas nuo kity uodegotyjy varliagyviy bent tuo metu, kai gyviny sveikatos
sertifikato i§davimo tikslais atliekama apzidira, ir nuo to laiko jie neturi biti turéje saly¢io su kitais uodegotaisiais
varliagyviais.

5 straipsnis

Tinkamy paskirties patalpy patvirtinimas

Valstybés narés uztikrina, kad pasienio kontrolés postai nepriimty i Sgjungg jvezamy uodegotyjy varliagyviy siunty, jei
importuotojai ar jy atstovai rastu nepateikia patvirtinimo oficialia jveZimo i Sajungg pasienio kontrolés posto valstybés
narés kalba, pasirasyto fizinio ar juridinio asmens, atsakingo uZ tinkamas paskirties patalpas, kuriame nurodoma:

a) tinkamy paskirties patalpy pavadinimas ir adresas;
b) kad tinkamos paskirties patalpos tenkina II priede nustatytus batiniausius reikalavimus;

¢) kad uodegotyjy varliagyviy siunta bus priimta karantinui.

6 straipsnis

I Sajunga jvezty uodegotyjy varliagyviy siunty karantino taisyklés

Valstybés narés uztikrina, kad:

1) tinkamy paskirties patalpy valstybinis arba patvirtintas veterinarijos gydytojas jregistruoty uodegotyjy varliagyviy
siunty, jvezty j Sajunga i§ treciosios Salies, jvezZima bendrojo veterinarinio jvezZimo dokumento elektroninés versijos
3 dalies 45 langelyje;

2) valstybinis arba patvirtintas veterinarijos gydytojas uZtikrinty, kad veiklos vykdytojas uodegotyjy varliagyviy siuntai
kaip vienam epidemiologiniam vienetui taikyty karanting tinkamose paskirties patalpose;

3) valstybinis arba patvirtintas veterinarijos gydytojas patikrinty kiekvienos uodegotyjy varliagyviy siuntos karantino
salygas, be kita ko, i$nagrinéty mirStamumo jraSus, atlikty kliniking uodegotyjy varliagyviy apzifira tinkamose
paskirties patalpose ir visy pirma patikrinty, ar néra odos pazeidimy ir opy;

4) atvezus uodegotyjy varliagyviy siuntg i tinkamas paskirties patalpas, jei ja sudaro ne maziau kaip 62 uodegotieji
varliagyviai, valstybinis arba patvirtintas veterinarijos gydytojas atlikty apZitira, paimty méginius, tirty ir gydyty dél
Bsal, laikydamasis III priedo 1 ir 2 dalyse nurodyty procediiry;

5) jei siuntg sudaro maziau nei 62 uodegotieji varliagyviai, valstybinis arba patvirtintas veterinarijos gydytojas
uztikrinty, kad atlikti tinkami siuntos gydymo nuo Bsal veiksmai, kaip patvirtinta kompetentingos institucijos pagal
1II priedo 3 dalj;

6) valstybinis arba patvirtintas veterinarijos gydytojas, rastu suteikdamas leidimg, iSleisty uodegotyjy varliagyviy siuntg
is tinkamy paskirties patalpy:

a) jei atliktas III priedo 1 dalies a punkte nurodytas tyrimas — pra¢jus bent SeSioms savaitéms nuo karantino
laikotarpio pradzios ir ne anks¢iau, nei gautas neigiamas tyrimo rezultatas (vélesné i$ iy daty), arba

b) jei atlikti Il priedo 1 dalies b punkte minéti gydymo veiksmai — tik tinkamai juos uzbaigus.
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7 straipsnis

Priemonés, kuriy turi biiti imamasi tinkamose paskirties patalpose patvirtinus uZsikrétimo Bsal
atveji

1. Valstybés narés uZtikrina, kad tais atvejais, jei karantino metu patvirtinama, kad bent vienas epidemiologinio
vieneto uodegotasis varliagyvis uzsikrétes Bsal, tinkamose paskirties patalpose baty imamasi $iy priemoniy:

a) visi to paties epidemiologinio vieneto uodegotieji varliagyviai:
i) gydomi nuo Bsal remiantis IIl priedo 3 dalimi, kaip patvirtinta kompetentingos institucijos arba
i) nugaiinami ir sutvarkomi kaip Salutinis gyviininis produktas pagal Reglamento (EB) Nr. 1069/2009 12 straipsnj;

b) igyvendinus a punkte nurodytas priemones tinkamy paskirties patalpy vieta, kur buvo laikytas epidemiologinis
vienetas, i$valoma ir dezinfekuojama, kaip patvirtinta kompetentingos institucijos.

2. Kompetentinga institucija gali reikalauti, kad gydyti uodegotieji varliagyviai baty istirti siekiant patvirtinti 1 dalies

a punkto i papunktyje nurodyto gydymo veiksmingumg ir taip pat gali reikalauti pakartotinio gydymo, jei tinkama, kad
Bsal neplisty.

8 straipsnis
Sanaudos

Valstybés narés uztikrina, kad visas karantino, tyrimy ir, jei reikia, rizikos maZinimo priemoniy sgnaudas padengty
veiklos vykdytojas arba importuotojas.

9 straipsnis
Metiniy ataskaity reikalavimai

Kiekvienais metais, pradedant nuo 2019 m., ne véliau kaip birZelio 30 d. valstybés narés, kurios ankstesniais metais
tvarké uodegotyjy varliagyviy siuntas, pateikia Komisijai toliau nurodyta ankstesniy mety informacijg, atskirdamos
informacija, susijusia su Sajungos vidaus prekyba, ir informacijg, susijusig su uodegotyjy varliagyviy siunty jveZzimu i
Sajunga:

a) epidemiologiniy vienety, kuriuose buvo bent vienas patvirtintas Bsal atvejis, skai¢iy;
b) sutvarkyty epidemiologiniy vienety, kuriuose nebuvo né vieno patvirtinto atvejo, skaiiy;

c) bet kokia kitg informacija apie siunty tyrimus, gydymo veiksmus ar tvarkymg ir $io sprendimo igyvendinima, kuria
valstybés narés laiko svarbia.

10 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

1. Pereinamuoju laikotarpiu iki 2018 m. rugséjo 6 d. paskirties valstybés narés gali priimti i savo teritorija jvezamas
uodegotyjy varliagyviy siuntas i§ kity valstybiy nariy, jei tos siuntos netenkina 3 straipsnyje nustatyty gyviiny sveikatos
reikalavimy, jei tenkinamos tinkamos rizikos mazinimo sglygos, kurias nustato kompetentinga institucija po konsultacijy
su veiklos vykdytojais ir, jei reikia, kilmés valstybe nare.

2. Pereinamuoju laikotarpiu iki 2018 m. rugséjo 6 d. paskirties valstybés narés gali priimti | savo teritorijg i§ treciyjy
Saliy | Sgjunga ivezamas uodegotyjy varliagyviy siuntas, kurios netenkina 4 straipsnyje nustatyty gyviny sveikatos
reikalavimy, jei jos sutvarkytos pagal 5-7 straipsnius.
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11 straipsnis
Taikymas

Sis sprendimas taikomas iki 2019 m. gruodzio 31 d.

12 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2018 m. vasario 28 d.

Komisijos vardu
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komisijos narys
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I PRIEDAS

A DALIS

GYVUNUY SVEIKATOS SERTIFIKATAS,

taikomas prekybai uodegotaisiais varliagyviais Sajungoje

EUROPOS SAJUNGA

Sajungos vidaus prekybos sertifikatas

I.1. Siuntéjas |.2. Sertifikato Nr. |.2.a. Vietinis Nr.
Pavadinimas (vardas, pavarde)
I.3.  Centriné kompetentinga institucija
Adresas
|.4. Vietos kompetentinga institucija
Pasto kodas
I.5. Gavéjas |.6.
Pavadinimas (vardas, pavardé)
& Adresas
E 1.7.
]
() <
'3 Pasto kodas
(-]
2]
5| 1.8. Kilmés salis ISO kodas 1.9. 1.10. Paskirties salis ISO kodas [.11.
1]
=
1
L
£
g 1.12. Kilmes vieta 1.13. Paskirties vieta
2 Kita (registruotasis karantinas) [J Okis OJ
o
& Kita [J
©
©
Pavadinimas Registracijos numeris Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas Adresas
Pasto kodas Pasto kodas
I.14. Pakrovimo vieta I.15. ISvezimo data ir laikas
Pasto kodas
I.16. Transporto priemone 1.17. Vezéjas
Pavadinimas (vardas, pavardé) Patvirtinimo numeris
Lektuvas 1 Laivas[d  Gelezinkelio vagonas (1 Adresas
Keliy transporto priemone 0 Kita [
Identifikavimas Pasto kodas Valstybé naré
1.18. Gyvuny rasis 1.19. Prekés kodas (SS kodas)
01069000
1.20. Kiekis
1.21. 1.22. Pakuociy skai€ius
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1.23. Plombos/talpyklos Nr. 1.24. Pakuotés tipas
1.25. Gyvinai sertifikuoti:

Veisti (1 Kita 1
1.26. Vezimas tranzitu per tre€igjq 3alj |.27. Vezimas tranzitu per valstybes nares O
Trecioji alis ISO kodas Valstybé naré ISO kodas
ISvezimo vieta Kodas Valstybé naré ISO kodas
Jvezimo vieta PKP Nr. Valstybé nare ISO kodas
1.28. Eksportas 1.29.
Trecioji alis ISO kodas
ISvezimo vieta Kodas
1.30.
1.31. Gyviny identifikavimas
Rasis (mokslinis pavadinimas) Kiekis




L 62/28 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2018 35
Europos Sajunga Uodegotieji varliagyviai

II.  Informacija apie sveikatg Il.a. Sertifikato numeris II.b. Vietinis numeris

Il dalis. Sertifikavimas

A8, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad | dalyje aprasyti gyvinai tenkina Siuos reikalavimus:

I1.1.

I1.2.

I1.3.

(%) arba

(%) arba

(® arba

uodegotieji varliagyviai (') buvo apzidreti ir apzitros, kuri atlikta per 24 val. iki planuojamo siuntos i$siuntimo laiko,
metu nenustatyta jokiy klinikiniy uzsikrétimo grybeliu Batrachochytrium salamandrivorans (Bsal) pozymiy, visy
pirma odos pazeidimy ir opy;

remiantis veiklos vykdytoju, uodegotyjy varliagyviy kilmés populiacijoje nebuvo gais§imo nuo Bsal atvejy ar Bsal
pozymiy, visy pirma odos pazeidimy ar opy, kuriuos veiklos vykdytojas bity pastebéjes;

siunta sudaro:

[i) vienas ne maziau kaip 62 uodegotyjy varliagyviy epidemiologinis vienetas, kuriam bent 6 sav. tiesiogiai pries
Sio sertifikato iSdavimo datg taikytas karantinas tinkamose patalpose atskirai nuo kity uodegotyjy varliagyviy; o

iy per penktg karantino laikotarpio savaite paimti uodegotyjy varliagyviy odos tepinéliai istirti del Bsal taikant
tinkama diagnostinj tyrima ir laikantis Komisijos jgyvendinimo sprendimo (ES) 2018/320 Il priedo 1 dalies a
punkte nurodyty imties dydziy, ir gauti neigiami to tyrimo rezultatai.]

[uodegotieji varliagyviai, gydytis nuo Bsal, kaip patvirtinta kompetentingos institucijos remiantis Komisijos
igyvendinimo sprendimo (ES) 2018/320 Ill priedo 1 dalies b punktu.]

[i Europos Sajunga jvezti uodegotieji varliagyviai, kuriems taikytas karantinas arba gydymo veiksmai ir kurie laikyti
atskirai nuo kity uodegotuyjy varliagyviy tinkamose paskirties patalpose nuo karantino po jvezimo | Europos Sajunga
laikotarpio pabaigos iki Sio sertifikato iSdavimo.]

Pastabos:

(") Uodegotieji varliagyviai — visi Caudata birio varliagyviai.

(® Nereikalinga isbraukti.

— Reikiama 8$io sertifikato informacija turi bati jvesta | TRACES $io sertifikato i§davimo dieng ir ne véliau kaip per 24 val. po

jos.

— Antspaudo ir paraso spalva turi skirtis nuo kity Sio sertifikato jrady spalvos.

— Sis sertifikatas galioja 10 dieny nuo i§davimo dienos.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis) Kvalifikacija ir pareigos
Vietinis veterinarijos padalinys (VVP) VVP Nr.
Data Para8as

Antspaudas
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B DALIS
GYVUNU SVEIKATOS SERTIFIKATAS,
taikomas uodegotyjy varliagyviy siunty jveZimui j Europos Sajunga
SALIS: lvezimo j ES veterinarijos sertifikatas
I.1. Siuntéjas I.2. Sertifikato numeris l.2.a.
Pavadinimas (vardas, pavardé)
I.3. Centriné kompetentinga institucija
Adresas
I.4. Vietos kompetentinga institucija
Salis
Tel.
I.5. Gavéjas |.6.
Pavadinimas (vardas, pavarde)
& Adresas
c
=
]
23
s v
3 Salis
R
© Tel.
E
s | 17. Kimes ISO kodas 1.8. Kilmes Kodas | I.9. Paskirties ISO kodas 1.10.
'g Salis regionas Salis
£
e
£
o | 1.11. Kilmés vieta 1.12.
©
©
Pavadinimas
Adresas
Pavadinimas
Adresas
Pavadinimas
Adresas
|.13. Pakrovimo vieta I.14. 18vezimo data ISvezimo laikas
Adresas
I.15. Transporto priemoné 1.16. |vaziavimo | ES PKP
Lektuvas [ Laivas [0 Gelezinkelio vagonas [J
Keliy transporto priemone 0 Kita [ 117, CITES Nr. ()
Identifikavimas
dokumentas:
1.18. Prekés aprasymas 1.19. Prekés kodas (01069000)
1.20. Kiekis
1.21. 1.22. Pakuociy skai€ius
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1.23. Plombos/talpyklos Nr. 1.24.

1.25. Prekés, sertifikuotos:

Kita (1 Veisti (1 Patvirtintoms jstaigoms 1

1.26. 1.27. Importuoti ar leisti jvezti | ES

1.28. Prekiy identifikavimo duomenys

Rasis Kiekis

(mokslinis pavadinimas)
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SALIS

Uodegotieji varliagyviai

Il. Informacija apie sveikatg

Il.a. Sertifikato numeris

Il.b.

Il dalis. Sertifikavimas

AS§, toliau pasirades valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu, kad | dalyje aprasyti gyvinai tenkina Siuos reikalavimus:

I.1. uodegotujy varliagyviy (?) siuntos kilmeés $alis yra treCioji $alis, iSvardyta Komisijos sprendimo 2004/211/EB | priede,
Komisijos sprendimo 2007/777/EB Il priedo 2 dalyje, Komisijos reglamento (EB) Nr. 798/2008 | priede, Komisijos
reglamento (EB) Nr. 119/2009 | priedo 1 dalyje, Komisijos reglamento (ES) Nr. 206/2010 Il priedo 1 dalyje arba Komisijos

reglamento (ES) Nr. 605/2010 | priede;

I.2. uodegotieji varliagyviai buvo apzidréti ir apzitros, kuri atlikta per 24 val. iki planuojamo siuntos i§siuntimo | Europos
Sajungg laiko, metu nenustatyta jokiy klinikiniy uzsikrétimo grybeliu Batrachochytrium salamandrivorans (Bsal) pozymiuy,

visy pirma odos pazeidimy ir opy;

I1.3. uodegotyjy varliagyviy siunta buvo atskirta nuo kity uodegotujy varliagyviy bent 1.2 punkte nurodytos apzidros metu ir
nuo to laiko neturéjo saglycio su kitais uodegotaisiais varliagyviais.

Pastabos:

| dalis

(") Uzpildyti ar isbraukti, kaip tinkama: CITES leidimo numeris svarbus tik gyviinams, idvardytiems Vasingtono konvencijoje del

saugomy rasiy.

Il dalis

(3 Uodegotieji varliagyviai — visi Caudata birio varliagyviai.

— Antspaudo ir para8o spalva turi skirtis nuo kity Sio sertifikato jrasy spalvos.

— Sis sertifikatas galioja 10 dieny nuo apzidros treciojoje kilmeés $alyje datos.

Valstybinis veterinarijos gydytojas
Vardas, pavardé (didziosiomis raidémis)
Data

Antspaudas

Kvalifikacija ir pareigos

Paradas
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II PRIEDAS
TINKAMOMS PASKIRTIES PATALPOMS TAIKOMI BUTINIAUSI REIKALAVIMAI
1. Tinkamos paskirties patalpos:

a) turi jdiegta tinkamg uodegotyjy varliagyviy stebéjima uZztikrinancia sistema;
b) kontroliuojamos valstybinio ar patvirtinto veterinarijos gydytojo;

¢) valomos ir dezinfekuojamos pagal kompetentingos institucijos nurodymus.

. Tinkamy patalpy veiklos vykdytojas uztikrina, kad:

a) uodegotiesiems varliagyviams pervezti naudojamos talpyklos, dézés ar kiti objektai, kurie gali biti uztersti, baty
i$valyti ir dezinfekuoti taip, kad uzkirsty kelig Bsal plitimui, arba biity sunaikinti;

b) atliekos ir nuotekos biity reguliariai surenkamos, saugomos ir atitinkamai tvarkomos taip, kad uzkirsty kelig Bsal
plitimui;

¢) uodegotyjy varliagyviy, kuriems taikytas karantinas, gaiSenos biity tiriamos kompetentingos institucijos
nurodytoje laboratorijoje;

d) baty atlikti reikiami uodegotyjy varliagyviy tyrimai ir gydymo veiksmai, konsultuojantis su valstybiniu ar
patvirtintu veterinarijos gydytoju ir jam kontroliuojant.

. Tinkamy paskirties patalpy veiklos vykdytojas pranesa valstybiniam ar patvirtintam veterinarijos gydytojui apie

karantino metu nustatytus uodegotyjy varliagyviy susirgimo ir nugaisimo atvejus.

. Tinkamy paskirties patalpy veiklos vykdytojas registruoja:

a) kiekvienos jveztos ir i§veztos siuntos data, uodegotyjy varliagyviy skai¢iy ir rasis;

b) gyviny sveikatos sertifikaty ir bendryjy veterinariniy jveZimo dokumenty, pridéty prie uodegotyjy varliagyviy
siunty, kopijas;

¢) kiekvieng dieng — susirgimo atvejus ir nugaiusiy uodegotyjy varliagyviy skai¢iy;
d) tyrimy datas ir rezultatus;

e) gydymo risis ir datas ir gyviiny, kuriems jis taikytas, skai¢iy.
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III PRIEDAS

APZIORU, MEGINIY EMIMO, TYRIMU IR GYDYMO DEL BSAL PROCEDUROS

1. Karantino metu uodegotiesiems varliagyviams taikomos $ios procediros:

a) jei epidemiologinj vienetg sudaro ne maziau kaip 62 uodegotieji varliagyviai, uodegotyjy varliagyviy, kuriems
taikomas karantinas, odos tepinéliai turi bati itirti kontroliuojant valstybiniam ar patvirtintam veterinarijos
gydytojui, taikant tinkamg diagnostinj tyrima, kuris turi bati atliktas per penkta savaite nuo jvezimo i tinkamas
patalpas dienos, laikantis lenteléje nurodyty imties dydZiy, nebent veiklos vykdytojas pasirenka gydymo veiksmg
pagal b punktg;

Lentelé (1)

Epidemiologinio vieneto dydis 62 186 | 200 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450

Imties dydis 62 96 98 102 106 108 110 111

(") Darant prielaidg, kad Bsal paplitimas epidemiologiniame vienete yra 3 % ir uZtikrinant, kad jis bus nustatytas 95 % pasiklio-
vimo lygiu, kai tinkamo diagnostinio tyrimo jautris yra 80 %.

b) jei veiklos vykdytojas pasirenka vieng i§ 3 dalyje nurodyty gydymo veiksmy arba visais atvejais, jei epidemio-
loginio vieneto dydis maZesnis nei 62, veiklos vykdytojas turi taikyti tuos gydymo nuo Bsal veiksmus visiems
siuntos uodegotiesiems varliagyviams, kontroliuojant valstybiniam ar patvirtintam veterinarijos gydytojui, kaip
patvirtinta kompetentingos institucijos;

¢) b punkte nurodytais atvejais valstybinis ar patvirtintas veterinarijos gydytojas gali reikalauti, kad prie§ pradedant
gydymo veiksmg epidemiologinis vienetas biity reprezentatyviai itirtas taikant tinkama diagnostinj tyrimg, kad
buty nustatytas Bsal, arba po atitinkamo gydymo veiksmo — kad baty patvirtinta, kad uodegotieji varliagyviai
neuzkrésti Bsal;

d) visy nugaisusiy arba kliniskai serganciy uodegotyjy varliagyviy, visy pirma turinciy odos pazeidimy, odos tepiniai
turi bati istirti kontroliuojant valstybiniam ar patvirtintam veterinarijos gydytojui, taikant tinkama diagnostinj
tyrimg, tuo metu, kai pasimato pazeidimai ar kiti klinikiniai poZymiai arba nugai§imo metu, pasirenkant
ankstesniajg datg;

e) kontroliuojant valstybiniam ar patvirtintam veterinarijos gydytojui atliekami visy tinkamose patalpose nugaiusiy
uodegotyjy varliagyviy post mortem tyrimai, visy pirmg tikrinant dél Bsal poZymiy, kad, kiek jmanoma, biity
patvirtinta, kad nugai$§imo prieZastis yra arba néra Bsal.

2. Visi paimty méginiy tyrimai ir post mortem tyrimai karantino metu turi bati atliekami valstybinio ar patvirtinto veteri-
narijos gydytojo nurodytose laboratorijjose.

3. Sie gydymo veiksmai laikomi tinkamais:
a) uodegotyjy varliagyviy laikymas ne Zemesnéje kaip 25 °C temperatiiroje ne trumpiau kaip 12 dieny;
b) uodegotyjy varliagyviy laikymas ne Zemesnéje kaip 20 °C temperatiiroje ne trumpiau kaip 10 dieny, du kartus per
dieng 10 min. pamerkiant | polimiksino E voneles (2 000 TV/ml) ir po to i§purskiant vorikonazolo purskalu

(12,5 pg/ml);

¢) bet kokie kiti gydymo veiksmai, duodantys palyginamy Bsal pasalinimo rezultaty, nurodyti mokslo Zurnaluose
paskelbtuose recenzuotuose straipsniuose.
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